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EWANGELJA

s§w. Lukasza rozdz. 8, wiersz 4—15.

Onego czasu, gdy sie wielka rze-
sza schodzila i z miast kwapili si¢ do
Jezusa, rzekl przez podobienstwo:
Wyszedl, ktéry sieje, siaé nasiénia
swoje. A gdy sial, jedno upadlo pod-
le drogi, i podeptane jest, a ptacy nie-
biescy podziubali je. Drugie zas u-
padlo na opoke, a wszedlszy uschlo,
iz nie mialo wilgoci. Insze padlo mie-
dzy ciernie, a spolem wzrésiszy cier-
nie zadusilo je. A insze padlo na zie-
mi¢ dobra, a wszedlszy, uezynilo o-

woc stokrotny. To méwiae, wolal:

Kto ma uszy ku sluchaniu, niechaj
stucha. I pytali Go uezniowie Jego,
coby to podobieiistwo bylo. Ktorym
On rzek,: Wam dano jest wiedzieé
tajemnice Krolestwa Bozego, a in-
nym przez podobienstwa, aby widzac
nie wiedzieli, a slyszac, nie rozumie-
li. Jest tedy podobienstwo: Nasienie
jest Stowo Boze. A ktérzy podle dro-
gi: ci sa, ktorzy sluchaja: potem
przychodzi djabel i wybiera slowo z
serca ich, aby nie uwierzywszy nie
byli zbawieni. Kiore zas na opoke, ci
gdy uslysza, z weselem przyjmuja
slowo: a ci korzenia nie maja, do cza-
sn wierza, a czasu pokusy odstepuja.
A ktére padlo miedzy ciernie: ci sa,
ktorzy sluchali, a odszedlszy, od sta-
rania troskliwego i od bogaetw i od
rozkoszy zywota bywaja zaduszeni i
nie odnoszg pozytku. Lecz ktére na
ziemie dobra, ci sa, ktorzy dobrem a
prostem sercem uslyszawszy, slowo
zatrzymuja i owoce przynosza w cier-
pliwosci.

Wabrzezno dnia 18 lutego 1933 r.

NAUKA

Czemu Sloowo Boze poréwnane jest

z nasieniem?

Gdyz Slowo Boze rodzi owoc do-
brych uczynkéw, tak jak dobre ziar-
no obfity przynosi plon. Jak wiec nie-
podobna, aby nieobsiane pole dobre
dalo urodzaje, tak niepodobna, aby
czlowiek bez ziarna Slowa Bozego byl
plodnym w dobre ueczynki.

Czemu Chrystus Pan przy tem méwi:
Kto ma uszy ku sluchaniu, niechaj
, slucha?

Do tego wezwania spowodowala
Pana Jezusa zatwardzialo§é i mieczu-
foéé zyd6éw, brak wiary i oddanie sie
wielu z nich ziemskim rozkoszom. Zi-
cily sie na nich slowa Izajasza proro-
ka (Izaj. 6, 9): Zaslep serce ludu tego,
a uszy jego obciaz, aby snadZ nie wi-
dzial oczyma swemi. a uszami swemi
nie slyszal, a sercem swem nie rozu-
mial, a nawrécilby sie i uzdrowilbym
go”. Z malym wyjatkiem nalezeli
stuchajacy nauk Chrystusa do trzech
rodzajow ludzi, o ktérych jest mowa
w poréwnaniu o siewcy, ze Slowo Bo-
ze na nich wecale nie dziala. Slusznie
przeto mapomina ich Jezus, aby nie-
tylko sluchali uszami, ale slowa Jego
brali do serca i nawrdcili sie. Do ucz-
niéw za$, ktérzy mieli zywa wiare,
rzekl: ,Wam dano jest wiedzieé ta-
jemnice Krélestwa Bozego™, i wyjas-
nil to poréwnanie w przekonaniu, ze
slowo lj‘egm padnie na zywa role i ob-
fity plon wyda.
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Czemu $w. Pawel w tej lekcji tyle
chlubnyeh rzeczy méwi o sobie?

Nie czyni on tego z préznosci i sa-
mochwalstwem, lecz na chwale Boska
i na pozvtek Koryntjan, ktérzy dali
sie zludzié falszywym Apostolom. A-
by zedrzeé maske obludy z chyirych
oszustow, ktérzy przybierali pozory
rzeczywistych Apostoléw, aby ich za-
wstydzié i uprzatnaé przeszkody ta-
mujace rozkrzewienie ewangelji, §w.
Pawel widzi si¢ spowodowanym do
wypowiedzenia tego, co uczynil i co
cierpial w sprawie rozpowszechnie-
nia nauki Chrystusowej. Po cierpie-
niach i trudach, jakie znosi rzeczywi-
sty Apostol, najlatwiej go poznaé.
Falszywy apostolowie (Chrystus Pan
zowie ich najemmikami) dbaja tvlko
o cialo, nie troszczac sie wcale o zba-
wienie dusz, lecz o doczesne zyski.
Gdzie trzeba byé przygotowanym na
zle i lekaé sie mak, tam uciekaja. O-
czy ich sa tylko zwrécone na wielkie
dochody i wygodne zycie. Misjonarze
za$ prawdziwi ciesza sig, gdy mogg
cierpieé dla Chrystusa i zbawienia
dusz i gdy Pan Bég uzna ich godnymi
$mierci meczenskiej.

,.bodziec

ciala® i ,aniola szatanow?“

Co rozumieé nalezy przez

Niektérzy tlomacze Pisma §w. sa-
dza, ze Sw. Pawel chcial przez to po-
wiedzieé, iz Pan Bég (jak to przy Jo-
bie uczynil), pozworil zlemu duchowi
dreczyé Apostola cielesnie i trapié go
choroba. Sw. Tomasz z Akwinu po-
wiada, ze Apost6l przez to chce wyra-
zié, iz musial walczyé z pokusami cia
la, jakie Bég na niego dopuscil, aby

mu okazaé sile Swej laski i daé mu
sposobno$¢ dozwyciestwa i zaslugi.
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FRAGMENT WYSTAWY L. 0. P P, W WARSZAWIE

Zarzad Giéwny L. O. P. P. w Warszawie rozwija niezwykle ozywiona dzia-
lalrosé, poslugujac sie wszelkiemi $rodkami propagandy. M. in. urzadza
on co pewien czas wystawy propagandowe w swoim Os$rodku Propagando-
wym przy ul. Swietokrzyskiej. Na zdjeciu naszem widzimy ,dobrane towa-
rzystwo", kilére czuje sie doskonale w maskach, ubiorach przeciwgazowych.

WLOSKIE STROJE LUDOWE,
Na zdjeciu naszem widzimy pochéd lalek, znajdujacych sie w zbiorach ei-
nograficznych w Rzymie.

e

Na zdjecia naszem widzimy uczestnikéw uroczystosci poswiecenie nowego
mostu w Krakowie.

Ch i

KATASTROFA FRANCUSKIEO SAMOLOTU WOJSKOWEGO.
Semolot spadl ze znacznej wysokosci na dach jednego z doméw
przedmiescia paryskiego Antony.

Z ZIEMI, PO KTOREJ STAPAL CHRYSTUS.
Na zdjeciu naszem podajemy wng rze kosciola Bozego Narodzenia,

Py g e "“; \%.>\.'; |
Na zdjeciu naszem widzimy b kanclerza Rzeszy i ministra Reichswehry gen,
Schleichera, przemawiajacego na iednlf::: ze zgromadzefi Kyifhduserbunda
w Berlinie.

POLSKIE RAKIETY W SZWECJL

Nasi tenisici na zawodach w Szwecji 'odnoszg szereg zasluzonych zwl-
cigstw, Na powyiszem zdjeciu widzimy po przyjeZdzie na dworzec w Sztok-
holmie, od prawej pp. Tloczynskiego, Jedrzejewsks i Witmana. Komplet ra-
kiet, jakic zabrali z soba nasi mistrzowie, éwiadczy o solidnym ekwipunku

ROZBUDOWA PORTU 'W GDYNL

Na zdjeciu naszem widzimy standartowy magazyn bawelniany na Nabrzeiu
Stanéw Zjednoczonych o powierzchni 12,000 m. kw., obslugiwany przez 8
diwigéw pélportalowych o noénoéci 3 tony A




WIEJSKI
KROL LIR

Zyl przed paronia wiekami w
Anglji jeden stawny pisarz. U-
kladal sztuki do teatru. Nie zna-
lazl sie przed tym czlowiekiem,
ni po nim nikt, ktoby znal, tak
jak on, serce i dusze czlowieka.
Ogddawal on w swoich dramatach
w sposob jedyny zaréwno wiel-
kie, pierwotne namigtnosci ludz
kiej natury. jak podéwiadome
odruchy ludzkiego serca.

Wspolezesna nauka dochodzi
po dlugich i systematycznych ba-
daniach do tych samych praw,
kierujacych czlowiekiem, jakie
przed paroma wiekami uchwycil
w jasnej wizji i zaklal w sceni-
czny ksztalt 6w slawny na wieki
renjusz literatury &wiata, Wil-
ham Szekspir. Zostawil on w
spadku szereg arcydziel scenicz-
nych, grywanych i dzi§ na sce-
nach teatralnych wszystkich kul-
turalnych krajow.

Jedna z nasilawniejszych sztuk
Szekspira jest dramat zatytulo-
wany ,.Krol Lir". Jest to opo-
wieéé o krélu brytyjskim, ktory,
nie majac meskiego potomka, po-
stanowil na staros¢ podzielié
krolestwo miedzy trzy corki. O
reke ich staraja sie sasiedni ksia-
zeta. Czesci krolestwa ma stary
Lir oddaé trzem cérkom w wia-
nie. Nim wydal decyzje. zapy-
tuje:

Méwcie,

Cérki wy moje, jako ze pragniemy
Pozbyé sie rzadéw, dzierzaw i trosk

(stanu,
Ktéra z was, pytam. najbardziej nas

(kocha,
Bym najhojniejsze wydzielil wigzanie
Wedlug wymagan natury i zaslug

Przecudnie opowiadajg kro-
lowi 0 swej do niego milosci pier-
worodna i Srednia cérka; naj-
mlodsza natomiast, najbardziej
kochajaca ojca. Kordelja, nie u-
mie klamliwie, we wznioslych
slowach, tak, jak siostry, wyra-
za¢ swej miloSei i oswiadcza
wrecz krolowi, ze w razie za-
mx})ip()jécia polowe jej miloSei
zabierze jej malzonek:

Nie zawre ja malzenskich zwiazkéw,
Jak moje siostry, izbym miala tylko
Milowaé ojca.

Stary krél rozgniewal sie. Wy-
dziedziczyl i przeklal najmlod-
sza corke, czesé zas krolestwa
jej nalezna rozdzielil miedzy
pozostale dwie cérki, wymawia-
jac sobie goécine na ich dworach,
t{tul krélewski, oraz utrzymanie
dla setki swoich rycerzy. Kor-
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delje bierze za Zzong, porwany
jej dobrocia i szezeroscia, ksia-
#¢ francuski.

Odeszla tedy najmlodsza c6-
ra krélewska we §wiat, stary za$
krél zostaje z dwoma dziedzi-
czacemi wiadze i dochody cora-
mi. Przekonuje si¢ jednak krol
Lir pomalu, co wartaly pigkne
slowa dwoch starszych corek.
Przekonuje si¢ — poniewczasie.
Wiedzie mu si¢ coraz gorzej.
Coémichny wynajduja coraz to
nowe przywary u starego ojca i
goszczg go coraz niechetniej

drazniac tem jego krolewska 1
ojcowslq dume. Naﬁel-n}a sie co-
raz bardziej jego kielich gory-

czy. Cérki zniewazajq jego wy-
staiica, odmawiajg ojcu prawa
do posiadania orszaku, wyrzuca-
ja go wreszcie z domu w grozna,
burzliwg noc. Krél Lir popada
w obled — poczyna moéwic we
§wiat.

Nie zapomniala jednak o oj-
cu najmiodsza, wydziedziczona
Kordelja. Wie o strasznym jego
losie i namawia malzonka swego
do wyruszenia z wojskiem dla
upomnienia si¢ u dwu swoich
siostr o krzywde ojcowska. Woj-
ska francuskie laduja na wybrze-
zach Brytanji, zaprowadzony zas
przez wiernego, starego przyja-
ciela do obozu swej corki, leczo:
ny przez lekarza, przychodzi sta-
ry krél powoli do siebie.

Wojska francuskie przegry-
waja jednak bitwe, Kordelja gi-
nie, powieszona zdradziecko we
wiezieniu, umiera z zalu za nig
Krél Lir.. Tragedja Szekspira
konhczy sie §miercia dwoch wy-
rodnych cérek, ktore zawikla?y
szeregiem zdradzieckich czynow
tak dalece swoje zycie, ze jedy-
nem rozwiazaniem splatanych lo-
sow ludzkich moie?yé tutaj tyl-
ko émieré.

W taki to sposéb opowiadal o
dziejach ludzlfiego serca przed
paroma wiekami genjalny pisarz
angielski William Szekspir.

Tragedja Szekspirowska po-
wiarza sie w roznych formach i
roznych postaciach po dzi§ dziei.
Sam znam wypadek. ze w jednej
wiosce stary ojciec konal na bar-
logu, syn za$é 1 synowa pojechali
w onej godzinie po trzewo do la-
su. Umieralo stare ojczysko, tra-
pila go gorgczka przedsmiertel-
ra, zebral o lyzke mleka, syna-
czek za§ najmilejszy, dziedzic
ojcowskiego majatku, pojechal
w las, zostawiajgc umierajacego
ojca w Smierte ne{' samotnoéci i
opuszezeniu straszliwem. Tak ci
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si¢. ojciec dochowal i dorobil na
starosé.

Znacie starodawna, wiejska
nute o tym ojcu, ktéry mial trzy
cory:

Zaszlo slonko za géry,

Mial jeden ojciec trzy céry,—

Jak te najstarsza wydawal

Trzysta talaréw z nig dawal:

Naéci céruchno, by§ miala,

Byé mie na staro§é wspierala

Znacie dalszy ciag tej sprawy.
$redniej corce dal stary ojciec
dwieécie talaréw, najmlodszej
za$ tylko sto. Zabraly cérki oj-
cowski dobytek, powychodzily
zamaz i dorabialy si¢ dalej na
gospodarstwie. Stary ojciec pod-
upadal na zdrowiu, sily go coraz
bardziej opuszczaly. Staro$¢ nie
radoéé — trza bylo ogladnaé si¢
za pomoca i podparciem na sta-

re lata.
Wzial ojciec laske, szedl po wsi,

Zaszedl do céry najstarszej...
Wiemy z owej starodawnej
piosenki, jak si¢ z ojcem obeszla

ta najstarsza corka:
Na, ojcze, sznura, powie§ sie,

Po ludzkich progach nie wlécz sie!

Tak uraczyla najstarsza cor-
ka swojego ojca. Nie lepiej po-
stapila z ojcem corka mlodsza.
Na jego prosbe:

Moja céruchno daj chleba,

Bo mi go teraz potrzeba —
odpowiada wyrodne dziecko:

Na ojcze, kamien, utop sie,

Po ludzkich progach nie wlécz sie!

Zaplakal stary ojciec gorz-
kiemi lzami nad niewdzieczno-
écia wyposazonych hojnie przez
niego dwéch cérek i gasnace swe
kroki skierowal ku domostwu
corki najmlodszej. tej, ktora
najmniejsze od niego wziela
wiano:

Na, ojcze, chleba, pozyw sie,

Po ludzkich progach nie wlécz sig—
odpowiada céra najmlodsza, —
przyjmujac do swego domu ste-
ranego wiekiem ojca.

Czystarodawnatapiesiludowa
nie schodzi sie dziwnie w swo-
jem zalozeniu i budowie z trage-
dja angielskiego pisarza, Willia-
ma Szekspira? I tu i tam ma oj-
ciec trzy corki. Zaréwno w pie-
$ni tej, jak i w ,Krélu Lirze",
zasadnicza treScig dramatu jest
niewdzieczno§¢ dwu starszych
cérek. I tu i tam najmlodsza
corka kocha ojca nietylko wow-
czas, gdy jest bogaty i ma roz-
dzielaé swa majetnosé, lecz ser-
ce swe najszczersze okazuje wte-
dy, gdy ojciec nie moze juz li-
ezy¢ na siebie i swéj majatek.

(Ciag dalszy nastapi)




